
P
U
BLI
C

Conseil UE

 

14981/12   AN/νικ 1 
 DG B 2  LIMITE EL 

 

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ 
ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 

 Βρυξέλλες, 16 Οκτωβρίου 2012 (17.10) 
(OR. en9 

  

14981/12 
 
 
LIMITE 
 

  

AGRI 667 
CODEX 27 

 
ΣΗΜΕΙΩΜΑ ΣΗΜΕΙΟΥ I/A 

της : Γενικής Γραμματείας του Συμβουλίου 

προς : την ΕΜΑ/το Συμβούλιο 

αριθ. προηγ. εγγρ. : 14558/12 

Θέμα : Ακόλουθες ενέργειες κατόπιν της έγκρισης από την  του Κώδικα Τροφίμων 
(Codex Alimentarius), κατά την 35η συνεδρίασή της, του προτύπου για τον 
καθορισμό ανωτάτων ορίων καταλοίπων (MRLs) ρακτοπαμίνης 

- Συμπεράσματα του Συμβουλίου 
 

 

Ι. ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

 

1. Στις 7 Σεπτεμβρίου 2012 η ΕΜΑ έδωσε στην Ομάδα ‘Codex Alimentarius’ την εντολή να 

εξετάσει ενδεχόμενους τρόπους ενέργειας, ύστερα από τη θέσπιση του προτύπου για τη 

ρακτοπαμίνη από την Επιτροπή του Κώδικα Τροφίμων κατά την 35η συνεδρίασή της τον 

Ιούλιο του 2012. 

 

2. Η Προεδρία ζήτησε τη γνώμη των κρατών μελών και της Επιτροπής για τα σημαντικότερα 

ζητήματα, τα οποία διαμορφώνονταν ως τρία ερωτήματα. 

 

3. Οι απαντήσεις κατά τη διαβούλευση αυτή απετέλεσαν τη βάση για την εκπόνηση σχεδίου 

συμπερασμάτων του Συμβουλίου. Ένα πρώτο σχέδιο κυκλοφόρησε στις 26 Σεπτεμβρίου. Στο 

αναθεωρημένο κείμενο, το συνημμένο στο έγγρ. 14528/12 που συζητήθηκε από την Ομάδα 

‘Codex Alimentarius’ στις 8 Οκτωβρίου, ελήφθησαν υπ’ όψη οι παρατηρήσεις επί του 

κειμένου αυτού. 
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4. Η ΕΜΑ εξέτασε στις 12 Οκτωβρίου το κείμενο το οποίο προέκυψε από τη συζήτηση σε 

επίπεδο Ομάδας και περιλαμβάνεται στο Παράρτημα του εγγρ. 14558/12. 

 

5. Συνεπεία των συζητήσεων της ΕΜΑ στις 12 Οκτωβρίου και των επακόλουθων 

διαβουλεύσεων με ορισμένες αντιπροσωπείες, η Προεδρία φρονεί ότι τα συμπεράσματα του 

Συμβουλίου που περιλαμβάνονται στο Παράρτημα αποτελούν ένα ισορροπημένο κείμενο. 

 

6. Επ’ αυτής της βάσεως καλείται η ΕΜΑ: 

 

- να εγκρίνει τα συμπεράσματα του Συμβουλίου, 

- να διαβιβάσει τα εν λόγω συμπεράσματα του Συμβουλίου στο Συμβούλιο «Γεωργία και 

Αλιεία» προκειμένου να εγκριθούν κατά τη σύνοδό του της 22ας/23ης Οκτωβρίου.  

 

_________________
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 
 
ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠ’ ΟΨΗ ότι η Επιτροπή του Κώδικα Τροφίμων (Codex Alimentarius Commission 
/CAC) επιδιώκει την εκπόνηση και την εναρμόνιση διεθνών προτύπων για την προστασία της 
υγείας των καταναλωτών και για την διασφάλιση ορθών πρακτικών στο εμπόριο τροφίμων. 
 
ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠ’ ΟΨΗ ότι από το 1995, με την έναρξη ισχύος των συμφωνιών ΠΟΕ, και δη της 
Συμφωνίας σχετικά με την εφαρμογή υγειονομικών και φυτοϋγειονομικών μέτρων (Συμφωνία SPS) 
και της Συμφωνίας σχετικά με τα τεχνικά εμπόδια στο εμπόριο (Συμφωνία TBT), τα πρότυπα, οι 
κατευθυντήριες γραμμές και οι συστάσεις του Κώδικα Τροφίμων έχουν αποκτήσει μεγάλο νομικό 
κύρος εξαιτίας της αναφοράς που γίνεται στον Κώδικα Τροφίμων στις Συμφωνίες ΠΟΕ και του 
τεκμηρίου περί συμμόρφωσης που ισχύει για τα σχετικά εθνικά μέτρα οσάκις βασίζονται στα εν 
λόγω πρότυπα, κατευθυντήριες γραμμές και συστάσεις που έχει εγκρίνει η Επιτροπή του Κώδικα 
Τροφίμων.  
 
ΕΚΦΡΑΖΟΝΤΑΣ ΤΗ ΛΥΠΗ ΤΟΥ για την θέσπιση διεθνούς προτύπου ανωτάτων ορίων 
καταλοίπων (MRLs) για τη ρακτοπαμίνη στο βόειο και χοίρειο κρέας από την Επιτροπή του 
Κώδικα Τροφίμων κατά την 35η σύνοδό της με απλή πλειοψηφία, όπου η πλειοψηφία υπερτερούσε 
της μειοψηφίας κατά δύο μόνο ψήφους. 
 
ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠ’ΟΨΗ ότι η θέσπιση προτύπων του Κώδικα με μικρή πλειοψηφία, αντί με 
μηχανισμό βασιζόμενο στη συναίνεση που συνιστά θεμελιώδη αρχή του οργανισμού, υπονομεύει 
την αξιοπιστία και την οικουμενική αποδοχή των προτύπων.  
 
ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΟΝΤΑΣ ότι η χρήση κτηνιατρικών φαρμάκων ως αυξητικών παραγόντων και η 
εισαγωγή κρέατος από ζώα που υφίστανται αγωγή με τις ουσίες αυτές απαγορεύεται αυστηρά στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση.  
 
ΤΟΝΙΖΟΝΤΑΣ ότι η πολιτική της Ευρωπαϊκής Ένωσης έναντι της ρεκτοπαμίνης στηρίζεται στη 
διαρκή επιστημονική αβεβαιότητα για το ασφαλές των προϊόντων των προερχομένων από ζώα που 
έχουν υποστεί αγωγή με αυτή την ουσία, ακολουθώντας τη γνωμοδότηση (2009) της Ευρωπαϊκής 
Αρχής για την Ασφάλεια των Τροφίμων (EFSA), λαμβάνει δε επίσης υπ’ όψη τις ευρέως 
διαδεδομένες ανησυχίες μεταξύ των κρατών μελών της όσον αφορά την υγεία και την καλή 
μεταχείριση των ζώων. 
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ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΙ την απόφασή της να διατηρήσει την ισχύουσα ενωσιακή νομοθεσία για τους  
β-ανταγωνιστές, η οποία απαγορεύει την χρήση αυξητικών παραγόντων όπως η ρεκτοπαμίνη καθώς 
και την εισαγωγή ζώων που έχουν υποστεί αγωγή με αυτούς. 
 
ΖΗΤΑ από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή να διατηρήσει αποτελεσματικά μέτρα προκειμένου: 

α) να εξασφαλιστεί ότι οι τρίτες χώρες στις οποίες επιτρέπεται η ρεκτοπαμίνη διαθέτουν 
αποτελεσματικό διττό σύστημα το οποίο προβλέπει αλυσίδα παραγωγής δίχως 
ρεκτοπαμίνη για το κρέας που προορίζεται για εξαγωγή προς την ΕΕ· 

β) να εξασφαλιστεί ότι το Γραφείο Τροφίμων και Κτηνιατρικών Θεμάτων εξακολουθεί να 
θεωρεί προτεραιότητα την επαλήθευση των ελέγχων σε χώρες που εξάγουν προς την 
ΕΕ. 

 
ΠΡΟΤΡΕΠΕΙ τα κράτη μέλη να συνεχίσουν την εκπόνηση και επικύρωση αναλυτικών μεθόδων για 
την ανίχνευση της παρουσίας ρεκτοπαμίνης στο κρέας. 
 
ΤΟΝΙΖΕΙ ότι ο Κώδικας Τροφίμων αποτελεί οργανισμό διαχείρισης κινδύνων που θα πρέπει να 
συνεκτιμά όλους τους συναφείς παράγοντες. 
 
ΘΕΩΡΕΙ ότι θα πρέπει να διενεργηθεί προσεκτική ανάλυση σε στενή συνεργασία με την 
Ευρωπαϊκή Επιτροπή, προκειμένου να εξευρεθούν τρόποι για να διατηρηθεί και να ενισχυθεί η 
βασιζόμενη στη συναίνεση διαδικασία λήψης αποφάσεων στους κόλπους της Επιτροπής του 
Κώδικα Τροφίμων. 
 
ΣΥΜΠΕΡΑΙΝΕΙ ότι προκειμένου τα διεθνή πρότυπα τροφίμων να προάγουν υψηλό επίπεδο υγείας 
των καταναλωτών και ορθές πρακτικές στο εμπόριο τροφίμων, η Ευρωπαϊκή Ένωση και τα κράτη 
μέλη της θα πρέπει να ακολουθήσουν στρατηγική γραμμή δράσης με σκοπό να ενισχυθεί η επιρροή 
τους στο έργο του Κώδικα Τροφίμων, και συγκεκριμένα: 

α) ενημερώνοντας περισσότερο τους ενδιαφερομένους φορείς καθώς και τις εθνικές 
διοικήσεις για τη σημασία και τις επιπτώσεις της θέσπισης διεθνών προτύπων από τον 
Κώδικα· 

β) αναλαμβάνοντας δράσεις ώστε να ικανοποιούνται καλύτερα οι αιτήσεις για δεδομένα 
από μέρους διεθνών φορέων αξιολόγησης κινδύνων  

γ) βελτιώνοντας τη συνεργασία μεταξύ των φορέων αξιολόγησης κινδύνων FAO-ΠΟΥ 
και άλλων ανεξάρτητων φορέων αρμόδιων για την αξιολόγηση κινδύνων· 

δ) βελτιώνοντας τη συμμετοχή εθνικών εμπειρογνωμόνων στις συνεδριάσεις των 
επιτροπών του Κώδικα· 

ε) εντοπίζοντας εγκαίρως πιθανά ζητήματα νευραλγικής σημασίας και καταρτίζοντας 
στρατηγική για τον τρόπο χειρισμού τους πριν τη συζήτηση των σχετικών σχεδίων 
προτύπου από την Επιτροπή του Κώδικα· 
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στ) βελτιώνοντας τη διασύνδεση και τον συντονισμό με τα εκτός ΕΕ ευρωπαϊκά κράτη 
προκειμένου να διαμορφώνονται κοινές θέσεις· 

ζ) πλησιάζοντας μέσω των αρμοδίων επιτροπών του Κώδικα ή μέσω της Επιτροπής άλλες 
τρίτες χώρες πολύ προτού συζητηθεί ένα επίμαχο ζήτημα, ούτως ώστε η θέση της ΕΕ 
και των κρατών μελών της να γίνεται γνωστότερη και να επιτυγχάνει στήριξη· 

η) πραγματοποιώντας επαφές με τις λοιπές περιφερειακές επιτροπές ούτως ώστε να 
γίνεται γνωστότερη η θέση της Περιφερειακής Συντονιστικής Επιτροπής του Κώδικα· 

θ) μεριμνώντας προκειμένου τα υφιστάμενα χρηματοδοτικά μέσα να χρησιμοποιούνται 
για ουσιαστικές και στοχοθετημένες δράσεις. 

 
ΚΑΛΕΙ την Επιτροπή και τα κράτη μέλη να υλοποιήσουν τα παρόντα συμπεράσματα με κάθε 
πρόσφορο μέσο και δράση. 
 
 

________________ 
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